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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY.

IMPORTANT, A CONSERVER POUR TOUTE
CONSULTATION ULTERIEURE: LIRE
ATTENTIVEMENT.

SVARIGI, SAGLABAJIET TURPMAKAI
UZZINAI: RUPIGI IZLASIET.

SVARBU, PASILIKITE ATEICIAI, ATIDZIAI
PERSKAITYKITE.

TAHTIS! HOIDKE EDASPIDISEKS
KASUTAMISEKS ALLES MARKUS. LUGEGE
TAHELEPANELIKULT.

RU: BAXKHAA UHOOPMALWA, COXPAHUTE

/15 [IAJIbHEWLLIEFO MCIOJIb30BAHMA.
[TPOYTUTE BHUMATEJIbHO.
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Domestic use.

Pour la maison.

Lietosanai majas apstak|os.
Skirta naudoti namy sglygomis.

Kodus kasutamiseks.

s fomallHero ncrosib30BaHus.
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WARNING TO AVOID SCRATCHES!
In order to avoid scratching this furniture should be assembled on a soft layer - could be a rug.

AVERTISSEMENT POUR EVITER LES RAYURES
Afin d'éviter les rayures, ce meuble doit étre monté sur une surface souple (un tapis, par exemple).

BRIDINAJUMS PAR SKRAPEJUMIEM!
Lai nesaskrapétu so izstradajumu, veiciet montazu uz mikstas pamatnes, pieméram, paklaja.

ISPEJIMAS, KAD ISVENGTUMETE [BREZIMY!
Sio baldo nesubraiZysite, jei jj surinksite ant svelnaus pavirSiaus, pavyzdZiui, kilimo.

HOIATUS KRIIMUSTUSTE VALTIMISEKS!
Kriimustuste tekkimise véltimiseks médblile tuleb see kokku panna pehmel pinnal, nt kaltsuvaibal.

NPEAYNPEXAEHNE OTHOCUTEJIbHO LIAPAINH!

Bo n3bexxaHne HaHeceHus yaparuvH, c6opKy 3Tou mMebesin Heob6xo4MMO BbIMNOIHATE Ha MSITKOM
rMoBEPXHOCTU, HarNpuMep Ha KoBpe.
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IMPORTANT!

It is important that any product which is assembled using any kind of screw is re-tightened 2 weeks
after assembly, and once every 3 months - in order to assure stability through-out the lifespan of the
product.

IMPORTANT

Il est important que tout produit monté a l'aide de vis soit resserré 2 semaines apres son montage, puis

tous les 3 mois, afin de garantir sa stabilité durant tout son cycle de vie.

SVARIGI!

Ir svarigi, lai jebkuram produktam, kas tiek uzstadits ar jebkadu skrdvju palidzibu, skrives tiktu
atkartoti pievilktas 2 nedélas péc montazas, péc tam - reizi 3 ménesos, ta nodroSinot stabilitati visa
izstradajuma kalposanas laika.

SVARBU!
Bet kokj varztais tvirtinamag gaminj 2 savaites po surinkimo bei kas 3 ménesius reikia papildomai
suverzti - taip uztikrinamas naudojamo gaminio stabilumas.

TAHTIS!
Oluline on, et toote kruvisid pingutataks 2 nddalat p&rast kokkupanekut ja seejarel iga 3 kuu jérel, et
tagada stabiilsus kogu toote eluea jooksul.

BAJ)KHO!

B nobom nzaennmn, cobpaHHOM C MCr0/Ib30BaHUEM BUHTOB /11060ro Tmrna, HeobxoamMo 4yepes 2 Heaenm
rocse cbopku n B AasbHENLLIEM KaXable 3 Mecsua rnoaTaruBaTb BUHTbI, YTOObI 06ecreynTb npoYHOCTb
n3aenns B TEYEHMNE CPOKa dKCryaTauun.
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GENERAL INSTRUCTION FOR FURNITURE SURFACES!
Wipe clean with a damp cloth. Use only water or a gentle detergent.
Wipe dry with a clean cloth.

INSTRUCTIONS GENERALES POUR LE MOBILIER
Nettoyer a l'aide d'un chiffon humide. Utiliser uniquement de I'eau ou un détergent doux.
Essuyer a l'aide d'un chiffon propre.

VISPARIGI KOPSANAS NORADIJUMI MEBELU VIRSMAM!
Noslaukiet ar mitru dranu. Lietojiet tikai ddeni vai maigu mazgasanas lidzekli.
Nosusiniet ar tiru dranu.

BENDRIEJI NURODYMAI DEL BALDY PAVIRSIY!
Valykite drégnu skuduréliu. Naudokite tik vandenj arba svelny valiklj.
Nusausinkite sSvariu skuduréliu.

ULDISED JUHISED MOOBLIPINDADE JAOKS!
Kasutage puhastamiseks niisket lappi. Kasutage ainult vett voi 6rnatoimelist puhastusvahendit.
Pihkige puhta lapiga kuivaks.

OBLYME MPABUJIA DKCIJ/TYATALNN MEBGEJ/IbHbIX MOBEPXHOCTEM!

OuncTnTe U3g[genne YnCcTou B/a>KHOM TKaHbH0. VICMIONIb3ynTe MSArKOAEUCTBYIOLLEE MOKOLEE CPEACTBO.
BbiTpuTe fOCYXa YNCTOM TPSIKOM.
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WARNING REGARDING TEMPERED GLASS!
e Do not strike glass with hard or pointed items
Do not use the glass as a chopping surface
Do not sit or stand upon glass surface(s)
Do not place very hot — or very cold items in direct contact with the glass surfaces(s)
Only clean glass using a damp cloth with washing up liquid or soft soap, do not use any
substances containing abrasives since they scratch the glass
If the glass is chipped or broken, stop using the product and consult JYSK store

AVERTISSEMENT CONCERNANT LE VERRE TREMPE

Ne pas frapper le verre avec des objets durs ou contondants

Ne pas utiliser le verre comme surface pour couper

Ne pas s‘asseoir ou se mettre debout sur la surface en verre

Ne pas poser d'objets trés chauds ou trés froids sur la surface en verre

Pour le nettoyage du verre, utiliser exclusivement un morceau de tissu humide avec un liquide
nettoyant ou du savon doux ; ne pas utiliser de substance contenant des abrasifs, risquant de
rayer le verre

Si le verre est ébréché ou cassé, arréter d’utiliser le produit et prendre contact avec le magasin JYSK

BRIDINAJUMI SAISTIBA AR RUDITU STIKLU!

Nesitiet stiklu ar cietiem vai asiem priekSmetiem.

Neizmantojiet stiklu ka grieSanas virsmu.

Nesédiet un nestaviet uz stikla virsmas (-am).

Nenovietojiet [oti karstus vai [oti aukstus prieksmetus tieSa saskaré ar stikla virsmu (-aGm).
Stikla tirisanai izmantojiet tikai mitru dranu ar mazgasanas lidzekli vai mikstam ziepém,
neizmantojiet vielas, kas satur abrazivus, jo tie var saskrapét stiklu.

Ja stikls ir ieplaisajis vai saplisis, neizmantojiet produktu un sazinieties ar JYSK veikalu.

ISPEJIMAS DEL GRUDINTO STIKLO!
e NedauZykite stiklo kietais ar smailiais daiktais.
Nenaudokite stiklo kaip pjaustymo pavirsiaus.
Nesédékite ir nestovékite ant stiklinio (-iy) pavirSiaus (-iy).
Nedékite labai karsty ar labai salty daikty tiesiai ant stiklinio (-iy) pavirsiaus (-iy).
Valykite stiklg tik servetéle, sudrékinta plovikliu ar minkstu muilu, nenaudokite jokiy medziagy,
turinciy jtrakimy, nes jie braiZo stikla.
Jei stiklas sudauZytas ar sulauzytas, nebenaudokite priemonés ir pasikonsultuokite JYSK parduotuvéje.

HOIATUS KARASTATUD KLAASI SUHTES!

Arge I66ge klaasile kévade vii teravate esemetega.

Arge kasutage klaasi hakkimise té6pinnana.

Arge istuge véi seiske klaaspinnal.

Arge pange vdga kuumi v8i killmi esemeid vahetult kaaspinnale.

Kasutage klaasi puhastamiseks niisket lappi ja puhastusvedelikku véi 8rnatoimelist seepi. Arge
kasutage abrasiivseid osakesi sisaldavaid puhastusvahendeid, sest need kriimustavad klaasi.
Kui klaas on pragunenud voéi purunenud, l6petage toote kasutamine ja p66rduge JYSKi kaupluse poole.

NPEAYINPEXXQEHNE OTHOCUTEJIbHO 3AKAJIEHHOIO CTEKJIA!
He pexomeHayeTcsa yaapsATb o CTEK/Y TBEPAbIMU NI OCTPOKOHEYHbBIMU MpeaMeTamu
He pekomeHAyeTcs UCrosib30BaTk CTEK/IO B KAYECTBE MOBEPXHOCTU AJIS LUIMHKOBKM
He paspeliaercsa cagntbCcs v BCTaBaTb Ha CTEKJISAHHbIE MOBEPXHOCTU
He pekomeHAyeTcs K1acTb Ha CTEKJISIHHYHO MOBEPXHOCTb OYEHb FOPSIYNE UITN OYEHb XOJI0AHbIE
npeameTsl
o [Ipy 04YNCTKE CTEK/IA UCIOJIb3YHUTE TO/IbKO BJIGXKHYIO TPSKY, CMOYEHHYIO MOKOLYMM CPELACTBOM
MW XKUAKUM MbIJIOM. He ucronb3yiTe cpeacTsa, coaepXxaiyme abpasnBHbIE MaTepuaisl,
MOCKOJIbKY OHW MOryT MOBPEAUTbL CTEKJ/IO
Ecnu ctekno pazbuto uam coaepXXuT CKOJ/Ibl, PEKOMEHAYETCS NPEKPaTUTh UCI0Ib30BaHNE U3AEINS U
[POKOHCYJIbTUPOBAaTLCS € MarasnHom JYSK
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<5°C

1

Storage of garden furniture and garden products

The best way to extend the life of your garden product is to clean it regularly and before storage.
Store the product in a cool, dry and ventilated place indoors or covered when the temperature is below
5 degrees Celsius or when weather conditions require it.

Rangement du mobilier de jardin et des articles de jardin

Afin de prolonger la durée de vie de votre article de jardin au maximum, il est conseillé de le nettoyer
réguliérement, notamment avant de le ranger.

Conservez le produit dans un endroit frais, sec et ventilé a l'intérieur ou couvert quand la température
est inférieure a 5 degrés Celsius ou quand les conditions météorologiques l'exigent.

Darza mébelu un darza priekSmetu uzglabasana
Labakais veids, ka paildzinat darza prieksmetu ekspluatacijas laiku - regulari un pirms uzglabasanas tos
tirit.

Ja temperatira ir zemaka par 5 gradiem péc Celsija vai ja to prasa laikapstakli, uzglabajiet produktu
vEésa, sausa un veédinama vieta telpas vai nosegta veida.

Sodo baldy ir sodo gaminiy laikymas

Kad sodo gaminys ilgiau tarnauty, reikia jj reguliariai valyti, taip pat nuvalyti pries sandéliavima.
Gaminj laikykite vésioje, sausoje ir védinamoje patalpoje arba uZdengta lauke, kai temperatira
Zemesné nei 5 laipsniai Celsijaus arba priklausomai nuo oro salygy.

Aiamoobli ja -toodete hoiustamine

Parim viis oma aiatoote kasutusea pikendamiseks on seda regulaarselt ja enne hoiustamist puhastada.
Hoiustage toodet jahedas, kuivas ja ventileeritud kohas siseruumides véi kaetuna, kui temperatuur on
alla 5 °C voi kui ilmastikutingimused seda nouavad.

XpaHeHune cagoBoii mebenn n cagoBbix nsgenni

Jlyyiumm criocoboM rpoasieHnsi CPoKa Ci1yk6bl BalMX Caf0BbIX U3AE/NE SBJISETCS UX PEryJisipHasi
0YUCTKE Nepes XpaHEHNEM.

XpaHuTe nsaenus B npoxaagHoM, CyXoM v MPOBETPUBAEMOM MOMELLEHUMN NN B YEXIIE, €CN
TeMnepatypa Hwxe 5 rpasycos Llenbcus uav 3Toro TpebytoT Moro4HbIE yC/10BUS.
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4 mm
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Box 1/1:

_

@600x35 mm

695x290x@24 mm
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695x290x@24 mm 71.5x71.5x34%x2.4 mm

Q
‘\
X
R

12/17




13/17




14/17




80%

80%

AXx2 Bx?2 Cx1
S
\\@ %
M6x20 mm @?6/@12 mm 4 mm
Ax?2 Bx2 Cx1
)
M6x20 mm ?6/012 mm 4 mm
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